CANDPCO

Notice to Canopco Customer:

GST/HST and/or QST will only be included in your operator services commission from Globalive
Communications Corp. (dba Canopco) if you provide us with your GST/HST and/or QST registration
number. By law, we can only remit GST/HST and/or QST to registrants and we must have each
registrant’s GST/HST and/or QST numbers on file and printed on the remittance. If you are a
GST/HST and/or QST registrant, please include the relevant numbers on this remittance and fax to
the attention of Mila Djukic at (416) 640-1089 or by email to djukic@globalive.com or by regular
mail to:

Attention: Mila Djukic
Globalive Communications Corp.
60 Adelaide Street East, 6™ Floor
Toronto, Ont. M5C 3E4
If you have any questions, please call Mila at (416) 204-0223.

Thanks for your consideration.

Name of Property:

Account Number:

Address of Property:

GST/HST #:

QST #:



mailto:djukic@globalive.com

CANODPCO

Avis a nos clients:

A partir du 1* aodt, 2005, la TPS/TVH ou TVQ sera inclue dans votre reglement de compte de
Globalive Communications Corp. (Canopco) a condition que vous nous faites parvenir votre numéro
d’enregistrement de la TPS/TVH ou TVQ. D’aprés la loi, nous pouvons remettre la TPS/TVH ou
TVQ aux entreprises inscrites seulement. Nous devons avoir votre numéro de TPS/TVH ou TVQ par
écrit et nous devons I’imprimer sur votre reglement de compte. Si vous possédez un numéro de
TPS/TVH ou TVQ, s’il vous plait, veuillez le noter si bas et faites parvenir ce formulaire a I’attention
de Mila Djukic par fax a : (416) 640-1089 ou par courriel a : djukic@globalive.com ou par
I’entremise de la poste a:

Attention: Mila Djukic
Globalive Communications Corp.
60 Adelaide Street East, 6" Floor
Toronto, Ont. M5C 3E4
Pour toutes questions, s’il vous plait appelez Mila a (416) 204-0223.

Merci de votre coopération.

Nom de I’établissement:

Numeéro de Compte:

Nom de I’établissement:

Adresse de I’établissement:

TPS/ THV #:

TVQ #:
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